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Dispozitivul

1) Articolul 51 primul paragraf TFUE trebuie interpretat în sensul că excepția de la dreptul de stabilire prevăzută de această dispoziție 
nu se aplică activităților de certificare desfășurate de societățile care au calitatea de organisme de certificare.

2) Articolul 14 din Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile în 
cadrul pieței interne trebuie interpretat în sensul că se opune unei reglementări a unui stat membru care prevede că societățile care au 
calitatea de organisme de certificare trebuie să aibă sediul social pe teritoriul național.
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Hotărârea Curții (Camera a cincea) din 25 iunie 2015 (cerere de decizie preliminară formulată de 
l’Administratīvā apgabaltiesa – Letonia) – VAS „Ceļu satiksmes drošības direkcija”, Latvijas 

Republikas Satiksmes ministrija/Kaspars Nīmanis

(Cauza C-664/13) (1)

(Trimitere preliminară — Transporturi — Permis de conducere — Reînnoire de către statul membru de 
emitere — Condiție de reședință pe teritoriul acestui stat membru — Declarație de reședință)

(2015/C 279/10)

Limba de procedură: letona

Instanța de trimitere

Administratīvā apgabaltiesa

Părțile din procedura principală

Reclamante: VAS „Ceļu satiksmes drošības direkcija”, Latvijas Republikas Satiksmes ministrija

Pârât: Kaspars Nīmanis

Dispozitivul

Articolul 12 din Directiva 2006/126/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 20 decembrie 2006 privind permisele de 
conducere trebuie interpretat în sensul că se opune unei reglementări a unui stat membru în temeiul căreia singurul mijloc de care dispune 
o persoană care solicită eliberarea sau reînnoirea unui permis de conducere în acest stat membru pentru a dovedi că îndeplinește condiția 
„reședinței obișnuite”, în înțelesul respectivului articol 12, pe teritoriul statului membru menționat, condiție prevăzută la articolul 7 
alineatul (1) litera (e) și alineatul (3) litera (b) din această directivă, constă în stabilirea existenței unui domiciliu declarat pe teritoriul 
statului membru în cauză. 

(1) JO C 71, 8.3.2014.
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